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HITAJITOBHA 10.A.

BILIMB TEXHOJIOT'I3ALIIl HA ITPOIIECH CJIOBOTBOPEHHS Y HIOCTMO/IEPHIMI
IAPAIMT'MI AHT' JIOMOBHOI JITHTBOKY.JIbTYPA

V crarTi po3risaaeThes GeHOMEH JeMOKpaTH3alil aHrIiChKOi MOBH 1 BIUTMB HOTO mporeciB Ha popMyBaHHS HOBUX JIEKCHIHHUX
OJIMHHMIIb JUISl O3HAYEHHS HAHHOBIIINX (haKTiB Ta IporieciB cdep OyTTS 1 CIPUHHATTS CBITY, 30KpeMa BHOKPEMITIOIOTECSI XapaKTepHi HOro
pHCH Ta TPOCIiKYIOTECS MATTEPHA HOMIiHAMIH, Mo iM mpuTaManHi. [IpoBemeHO KUTBKICHO-SKICHHI aHaii3 CKIaay HEOJOTI3MiB, IO
3’SIBIJIMCS HA O3HAYCHHS TEXHOJIOTIYHIX HOBOTBODIB.

Knrouosi cnosa: nocmmooeprizm, OemMokpamusayis Moeu, HO80MEOPU, CNOCODU CIOBOMBOPEHHS, NOCMMOOEPHI Kame2opil,
MexXHON02IUHUL npoyec

ITanToBHas 10.A. BinsiHue TeXHOJIOTH3alMU HAa NpPoLecchl CJI0BOOOPA30BaHUs B MOCTMOAEPHOIl KyabType. B crathe
paccmatpuBaercsi GeHOMEH AEMOKPATH3alMK aHIIIMHCKOTO s3bIKa M BIMSHUE €ro MPOIeccoB Ha (GopmupoBaHue (HaKTOB U MPOIECCOB
cdep KH3HH ¥ BOCTIPUATHE MHpPA, B YaCTHOCTH BBIICISIOTCS €r0 XapaKTepHbIe YepThl U MPOCICKUBAIOTCS MAaTTEPHbl HOMHHALMH,
KOTOpble eMy npucyly. IIpoBeieH KOIM4eCTBEHHO-KaueCTBEHHbIM aHaIN3 COCTaBa HEOJOTM3MOB, IOSBUBIIUXCS UL ONpEAeTeHUs
TEXHOJOTHIECKUX HOBOOOPA30BaHUH.

Kniouegvte  cnosa:  nocmmooepnusm, — Oemokpamusayusi — A3bIKA — ,HO8000pA3068ANUs,  NOCMMOOEPHble — KaAme2opuu,
mexHono2uecKutl npoyecc.

Shtaltovna Yu.A. Influence of technologies on word-formation processes on postmodern culture. This article examines
both phenomenon of language democratization and its processes influencing the life spheres and world perception, particularly its
specific characteristics and nominational patterns are distinguished. Quantitative and qualitative analysis is taken over the neologisms
appeared to nominate new technological derivations.

Key words: postmodernism, language democratization, word formation processes, postmodern categories, technological
process.

006’eKTOM HAIIOTO JOCTIIKEHHS € TPOIEeCH IEMOKpATH3allii Cy4acHOI aHTJIIHCHKOI MOBH.
IIpeamerom 1i€i poOOTH € BUBYEHHS MPOLIECIB CIOBOTBOPEHHSI aHITIOMOBHOI JIIHTBOKYJIBTYPH, Ha SIKi
BIUIMHYJIM TPOLIECH TEXHOJori3amii ocTaHHIX pokiB. Tox craBUMO coOl 32 MeTy pPO3IIISHYTH
TEXHOJIOTI3aLiI0 SK MOCTMOJIEpHY NapajurMy JIHIBICTUYHUX 3MiHI OIJISIHYTH TPUKIAIU BIUIUBY
MMOCTMOJIEPHI3MY Ha IEMOKPATH3aIli}0 MOBH.

[lepeOyBaroun Ha MeXi epyu KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOT1H Ta MOCT-KOMIT FOTEPHOI €py MOOUTBHUX
3HaHb, JIIOJAWHA MIBUKO aJaNTye CBOE YSBICHHS MO ICHYBaHHS CBITY Yepe3 OCTYH 10 BCECBITHBOI
Mepexi, a TaKoX Bce OUIbIIe Mae 3a HEOOXiTHICTh HAa3MBAaTH IpPOLECH, CyO’€KTH Ta (akTH HOro
KUTTS, 10 OY/IM HEMMOBIPHI 200 HEOCSKHI Ty’KE€ MaIui BIATUHOK Yacy TOMY.

UYepes HaA3BUUAlHY IIBUIKICTH MPOLIECY TEXHOJIOTI3alli{, HOBOTBOPHU 3 SIBJISIOTHCS Y OyAb-sKiil
TOYIIl TUIAHETH 1 Bpa3 CTAIOTh HAJ0AaHHAM YcCi€i iHTepHeT-ayauTopii homo imitans 3a BU3HAYEHHSM
JL.LEppepo [Errero 2011, 129]. Tak 3Bani Viral HoBuHH, B 1107001 BiZIcO-pOJIMKIB, HOBUH, Taraparti-
3HMMKIB, MEMIB Ta MiHI-KOMIKCIB, PEMIKCIB Ha MICHI Bpa3 3aloJIOHSAIOTh CO00I0 1H(OMPOCTIp, HaUe
Bipyc (Big Virus-viral(BipycHuii) cTaro4d OCHOBHOIO TOJIEI0 IHTEPHET-THXKHS, a00 HABITH J00U.
Komitoroun co6i1 Ha CTOPIHKY COIAIbHOT MEPEXkKi, KOKEH KOPUCTYBa4 BHUPAXKAE CBOE CTABJICHHS JI0
HOBMHM, HaW4acTille yepe3 MapoAil0, CATUPUYHO IMITYIOUM 3HAKHIIONEPEIHbOI KYIBTYpH, abo
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3aBSIKM 3MiHI 3HAYEHHS NESKUX HOMIHATHBIB, IpOHI3yIOUH, a00 Yepe3 HaKJIaJaHHS J0 3BYKY abo
TEKCTY Bi3il0, KOXXEH KOPUCTYyBad € TBOpueM Komii komii (mo i3 murtatoro Yaka I[lamanmka
«Everything is a copy of a copy of a copy» [Palagniuk, 106] cramo maHipecToM MOCTMOICPHOI
napagurmu). Taka HOBUHA MHUTTEBO CTa€ HOBHM BIPYCOM MEPEXKi, a/pDKe BXKE 3MIHMJIA PETICTP Ta €
JIOTIOBHEHOIO SI-TiapaMeTpoM.

Ili npuHIMON TOCTMOACPHOI «MoBHOI Tpm» (HiM. Sprachspiel) [Birrenmreitn 1994]
MPU3BOJATH JI0 CIPOOM BH3HAYMTH, IO HIKOJIM MOXIIMBICTH CTBOPIOBATH Ta IyOIIKyBaTH HOBE HE
OyJia HaCTUTbKU JEMOKpPATHYHOI. TBOPEHHS 3HAXOIUTHCS Y CBOEMY MAacC-PO3KBITi, OCKUIBKH 3aBJISKH
CBOIll JOCTYIHOCTI KUJIbKICTh IHCTPYMEHTIB MOIIUPEHHS HOBOCTBOPEHUX OAWHHIID (ITiIKIFOUEHHHA 10
Mepexi cMaptdoH, Jenrton, HOyrOyk) B 2011 mepeBakWB KIIBKICTh HAcEJICHHS IUIAHETH, a B
HAOUIBII TEXHOJOTIYHO PO3BHHYTUX KpaiHaxX CBITy CKJajga€ BiJ 3-5 OXUHMIb, MiJKIIOYEHUX [0
Mepexi [HTepHeT, Ha aymry HaceneHHs, a 1o 2017 ckimagatuMe 3 MiIKITIOYEHUX 0 MEPEXi rajpKeTa
Ha aymy HaceseHHs manetu [Cisco.comy].

IHTepHET-(p)EBOIIONISA OCTaHHIX POKIB psicHie «iHdoHeomorismamuy [3amuuii 2001, 174],
«kibepreonorismamu» [Maxavamsini 2008, 145], siki oxoIumoTh cobor0 Maibke Bei cdhepu OyTTs.
[TpoBiBIIK KiNBKICHHI aHalli3 HEoJori3MiB, 3adikcoBanux ITomom Mak®enpicom [McFedries, 0.5.],
3a ocranHi 18 pokiB, a came Ha 25 ceprHs 2013, iXHS KUIBKICTh CTAaHOBUTH 5452 OIWHHII, SKi
posnineHi Ha 8 chep OyTTS, sIKi BMIIIYIOTh A1JIOBY, KOMIT FOTEPHY, TEXHOJIOT1YHY, KYJIbTYypHY, MOBHY,
COITIOJIOTIYHY, HAYKOBY Ta Tio0allbHy chepu OyTTs, a TAaKOXK TOJIIEHA B CBOIO Yepry Ha KaTeropii,
sakux HapaxoBye 104, sk 1e BuaHO 3 Tabnui 1 Ta miarpamu 2.

3 mMX JaHUX MU MOXKEMO MOOAYMTH, IO HOBHX OJUHHIIb HA O3HAYCHHS COILIYMY 1 KYJIBTypH
CTBOPEHO Haibinble, pazoMm s Imudpa ckiagae 42% Big ycix HeonorismiB. ColiymM CTBOpIO€E
KYJIBTYPY, & KYJIbTypa CTBOPIO€ corliym. HOBi 3Ha4eHHsI, HOB1 OJJMHMIII, HOBI XapaKTepI/ICTI/IKI/I HOBHX
BIZIHOCHH, Ji¢ TEXHOJIOTriss 1 MoBa € iHcTpyMeHTOM (7% 1 6% BIANOBITHO), KOMITFOTEPU —
YCIOIUCYIIUM, ayie 3ami3oM, npuiamisaM (13%).

Neolo- Cate
ismes gories

Culture 1149 23
Sociology 1126 13
Business 755 16 ; I
Computers 698 16 Other Technology
Science 506 8 i 7%
The World 452
Technology 411 Language
Language 315 ] e | 6%
TOTAL 5452 104

Tab6n.1 KinekicTh Heonori3Mmis, 3adikcoBana Ha 25.08.2013 by Paul McFedries and Logophilia
Limited1995 — 2013
Tab6n.2.BincoTkoBe CriBBiIHOLIEHHS HOBOTBOPIB Ta0ul.1 y pi3HUX cdepax cydacHOro OyTTs.

Came MacoBiCTh 1 JOCTYIHICTh KYJIBTYPU B €MOXY IMOCTMOJIEpHA, /1€ KOKEH Ma€ HEBiJ €MHE
paBo OyTH TBOPIEM, POOUTH KYyJIbTYpPY IEMOKpPAaTHMYHOIO 1 HAMOUIBII PI3HOMaHITHOIO cheporo
KUTTSI, BOHA BMIIIlye 25 KaTeropid, sKi BiIOKpPEMJICHHI TMOHSTTEBO, ajlé HE OOMEXYIOTbCS APTOM,
MucternrtBom (Art and Design, Film, Music, Photography, Housing and Architecture), BoHuM
BMilytoTh 1 Oynenni Busisu (Plants and Gardening, Pets and Animals, Clothing, Food and Drink) 1
ClIOBa, 110 CTBOpeH1 mo3HauuTu HOB1 siBuma 1 gocsiau (Effects, Drugs, Celebrity, Media and
Journalism, Travel and Tourism, Writing), BUHHKaIOTh Ha MOTPeOy ONMMCAHHS 1ICHYBAaHHS JIOJUHH 1
no3a kommn roTrepauM cBiToM (Religion, Sports and Recreation).

Mix TuM, IPOHUKHEHHSI TEXHOJIOTIYHOCTI B HAIIIE KUTTS JOCsATae HeOAYeHUX J0CI pOo3MaxiB,
ale IiKaBUM € TOW (hakT, 10 KUIbKICTh Kareropiii 1ocuth HeBeimka (9), anme CKiIamaeThesi BOHA 3
MalXe OJHAKOBUX ITOHSATH.
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Tak, yci kareropii Mo)kHa 00’€HaTH YMOBHO JIMILIE B JIBI CyO-KaTeropii — mepeHeceHHs Ha
BijicTanb Jronuau (pasom 230 HOBOTBOpIB Ha ix mo3HadeHHs Ta 58%)—Aviation (23), Cars (74),
Cycling (11), General Technology(106), Other Transportation (16) Ta Ha nepeHeceHHs iHdoOpMaIlii,
CUTHAITy Ta TMpHJIaIiB, 10 ix mo3Ha4yaroTh(181 HOBOTBIp Ta 42%) — Electricity and Electronics (16),
Gadgets and Appliances (83), Cell Phones (48), Telephones (34) (Ta6:1.3).

3arnuOIII00YKCh 1ajli B aHali3 HOBOTBOPIB 3a iX KAaTeropisiMu, MepeiaeMo Bij KUTbKICHOTO J10
KUJIbKICHO-IKICHOTO aHasli3y HauoOuibInol 3 1ux kareropiii — General Technology, sika npeacraBiena
106 HOBOTBOpamM 3a ocTaHHI 18 pokiB 1 Mae muTomMy yactky 26%. Cnpobyemo mpoaHanizyBaTu
TEHJICHI[IT PO3BUTKY CIOBHUKOBOTO CKJIQJy Ta CIOBHHUKOBOI CUCTeMHU Ha Tpukiaai rmux 106 cuiB Ta
PO3TIITHEMO JIESIKI CJIOBOTBOPYI, (PpazeooriuHi 1 JISKCUKO-CEMaHTHYHI €JICMEHTH.

Telephones _— Aviation
0 5%
Cell Phones & —
0 \\ C
12% 18%
Gadgets and Cycling
Appliances ~J 3%
20% X
Electricity and !
Electronics : Gen‘eral
4%  Other Transport 26%

4%

Ta6:m1.3 BincoTkoBe CriBBiAHOIIEHHS KIIBKOCTI HOBOTBOPIB /10 1X KaTEropiil y TEXHOJIOTTYHOMY
cermenTi cdepi cydacHoro OyTTs (3a qanumu Ha 25.08.2013 by Paul McFedries and Logophilia
Limited 1995 — 2013).

Posrnsparoun nepuBaiiiiHl MaTTEpPHU TEXHOTEHHOro OYyTTS, ab0 KOMII IOTEpHOro OyTTs 1
MiIKPECIIOI0YH, 10 «CHCTEMHICTh KOMIT IOTEPHOT TEPMIHOJEKCUKU aKTyaJli3yeThbcsl 3a JEKUIbKOMa
OCHOBHMMH IHUISIXaMHU: CIIOBOTBIp (adikcariis, aOpesialisi, aKpoOHIMi3allif), «TEpMIHOJIOTI3alis»
OJIMHUIIb 3arajJbHOBKMBAHOI JeKcukn» [Maxavamsini 2008, 142], 3a3Ha4nMO, 1110 HAHOUIBII CTATUM
1 IpoAYKTUBHUM criocoOoM (20%) € abpeBiallisi pi3HUX THIIIB, sIKa BUPAXEHA CKJIAJAHHAM JIBOX YU
GiibIe ocHOB, IO MUUIYThest pa3om: Cleantech, cuddletech, cyberpark, mechatronics, nanofacture,
technosexual, technostalgia.

JpyruM 3a KuUlbKiCHUMHU TokazHukamu (18%) cmocoOGoM cI0BOTBOpEHHS MOCTae (GopMmyia
CKJIAJAHHSIM JIBOX 4YH OLJIbllIe OCHOB, 10 MUIIYTHCS OKpeMo, 3a (hopmyJior (N+n): alpha geek,
information pollution, nerd bird, technology butler.

Tpersoro 3a mpoaykTuBHICTIO (16%) BUSBISETHCS (OpMyNia CIOBOTBOPEHHS CKJIAAAHHIAM
ABOX 4YH Ol/IbIIIE OCHOB, 110 MUIIYThCs Yepe3 aedic, ska BiItodyae B cebe Oarare pizHOOApB’ s TUIIIB
nedica ocuos: Al-pocalypse, do-it-herselfer, eco-tech,fat-finger problem, tech-life balance, techno-
creep, technology-related anxiety.

HactymHoro 3a YHCIICHHICTIO TPEICTaBICHUX HOBOTBOPIB (opmyioro € adikcanisn(8%):fake-
ation, forking, frobbing, sonify, upconvert, Nerdistan.

[T’srToro Tpymoro BUALTUMO CIIOBOTBOPEHHS c()OPMOBaH1 3a JJOMIOMOT'OI0 TeXHOJIOTii 0J1eHIiHTY
(7%): agrimation = [Agricultural+automation], Al-pocalypse = [Al (artificialintelligence) +
apocalypse.], fyborg = [functionalcyborg], evangineer = [evangelist+ engineer], physible= [Physical +
feasible], jumbrella = [jumbo + umbrella], spime = [space + time]

OCTaHHBOIO 3a KUIBKICTIO O00’€JJHAHUX HOBOTBOPIB BBO)XKATUMEMO TPYIy AKPOHIMIB, sKa
ckaae 01mm3bko 4% ycix Heosori3miB 1kt kareropii: Al-pocalypse= Al (artificial intelligence), BIY=
buy-it-yourself, elICU = electronic ICUmonitoring, t-ray = Terahertz ray.

Bynyun kopeHeBUM CEMaHTUYHUM IOHITOM Lii€] KaTeropii OyTTs,Cemi-adikc

-tech- (3a kmacudikariero Apuomasa)[Apaoasa 1986, 116], poskpuBaeTbcs y CBOI
MOJIBAJICHTHOCTI, BiH opmye 16 nekcnynux onuHuLb (15%), BucTynarouu:
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— kopereM  crosatechnology: calm technology, disruptive technology,
technology-related anxiety, technology butler;

— npedikcom techno-: technoburb, techno-creep, technoplegic, technopropism,
technorealist, technosexual;

— ckopoueHuM cydikcom tech-:tech-life balance, technostalgia;

— i cydikcom: cleantech, cuddletech, eco-tech, yestertech.

Po3srnsgaroun XapakTepUCTUKU BHYTPIIIHBOI ()OPMH IUIAHO3MICTY 3 OIVIAAY Ha CUCTEMY
KaTeropii IMOCTMOJEPHOI MapagurMH JIHTBOKYJIBTYpH BHABISIEMO HACTYIIHI HOBOTBOPM Ha
MO3HAYCHHS Cy0’ €KTa:

— alphageek (n. JlroguHa 3 HaWBUIIUM IMOMIK IHIIHX PIBHEM MAaMCTEPHOIO BOJIOIIHHS
TEXHOJIOTIAIMU B O(iCl UM BiAIIl), CTBOPEHE Ha OCHOBI ICHXOJIOTTYHOTO TEPMiHY — alib(a-camelb,
aje 3 IEBHUM CapKa3MOM, aj/pke HaiyacTimie anb(parik He BHUIUIITHUMETbCS CTaTypor 1 He
BU3MBATUME B JKIHKM Oa)KaHHS JI0 CTBOPEHHS CTOCYHKIB. OTKe, MPOTIIIa€ThCsl KOTHITUBHA ipoHist
CHIPUIMAHHS i eKJIEKTH3M HallpsIMKIB BUEHb, 3B1JIKU MOXOIATh TEPMIHHU;

—  do-it-herselfer (n. XKinka, sika cama peMoHTYye, Oy/ye, YHHUTh PeUi B CBOEMY OYIUHKY)
OYEBU/IHA IEKOHCTPYKILisi 00pa3y Ta 000B’3KiB JKIHKH, & TAKOXK COLIIAJIbHUX YMOB, 1110 IPU3BEIH J10
I[bOT0, TAKOXK MPOTIIAIAE€THCS TEKCTYaAbHA IPa i ipoHis-capka3M MOCTMOAEPHI3MY.

— entreprenerd (n. JlromuHa 3 HaBHYKAMH MpOrpaMyBaHHs, ska Oyaye OHJIalH-Oi3HEC
HABKOJIO TPOJYKTY, SIKHH CTBOPEHO 3aBISKM IIMM HAaBUYKaM)- HOBOTBIp BHCMIIOE€ 3alMKIICHICTbH
JIOAMHM HA KOMII'IOTEPHUX TEXHOJOTIiAX, fKa Oa3yeTbcs Ha MpHIOMI MOBHOi TIpu3 OOKYy
KOHTeKcTyanbHOT cuHTarmu nerd: nerd=geek + nerd=loser, craBisum mig CyMHIB YCHiX TaKoro
entrepreneurship. Hosoteip mobymoBano Ha rosiorpadgiyHOMy iHTErpyBaHHI KiJIbKOX (DOPMaHTIB, IPU
SAKOMY OJIMH 3 ()OPMaHTIB BHKOHYE aTpaKIil0 TBOX 3HAUCHb, IO ICHYIOTH OJHOYACHO, TOOTO HE
MO>KHA PO3IJISAATH JIMIIE JTiHIHHY TUCTPUOYIIIO 3HAaYEeHb, B YOMY 1 peani3yeThCsi NPHIlOM MOBHOI
IpHU, KUK € NPUKIAJIO0M MOCTMOAEPHOI napagurmu. [IpoBoasiun KOMIOHEHTHHN 1 KOHOTATUBHUI
aHaii3, piKCyeMO CEMaHTUYHI FoJI0OrpaMy Ha piBHI BHYTPILIHBOI 1 30BHILIHBOT (hopMH.

— geekerati (n. EniTHI mnpeiCTaBHUKM TEXHOJOTIYHOTO KIJAacy) Ha BIOAMIHY BiX
MIOTIEPEeIHBOT0 HEOoJIori3My, OJyieH] TepMiHiB geek Ta literati, ocBiYeH1 3allikaBieH] IHTEIEKTyaIn — 11e
KjacuyHa «’pa-y-1uiariaT» MOCTMOZEPHY, SIKHH TOJEPAHTHUM /10 PI3HOMAHITHOCTI I[IHHOCTEH, IO
KOHQIIKTYIOTh, aMaibryeTbes i3 iponiunum. Cydikcoin —rati, BUSIBUBCS HACTLIBKH NPOAYKTHBHHM
dopmantom (belligerati, chatterati, digerati, technorati, illuminati, glitterati, illiterati), mo moxna
TOBOPUTH PO MOJIEINb CIOBOTBOPEHHS.

— leadite (n. JloguHa, sKa BCymeped TEXHOJOTISIM BHUTOJIOIIYE CXMJIBHICTD JI0
BUKOPHMCTaHHS OJIBLIB 3aMiCTh KOMII FOTEPIB, MPOTHCTOITh TEXHOJOI13aLi1 )KUTTA. Lleit 6nenn nekcem
lead i luddite o3Hauae nronel, 0 BUXOASAYM B OMO3ULII0 KIOEPKYJIbTYpi, IPOTOJOIYIOTh 1 MEepIInit
MaHi(hecT MOCTMOAEPHI3MY BOIHOYAC - BUX1J 32 MEX1 1 KOPJIOHU (pyiHYBaHHs Oy/b-sKHX O6ap’epiB) 1
PENATUBICTCHKI HaMIpH.

— taikonaut (n. Kuraiicekuii acTpoHaBT.) YTBOpEHE BiJ KuTaiickkoro ciopa "taikong"
KOCMOC, ITPOCTIp, CJIOBO HiOM MaHiecTye AuBepcUPIKAIliio 1 PEerioHaNi3M, aAeTUYHI TOCTMOJEPHY,
Ipyd IbOMY BHM3HA€ IPaBO Ha ICHYBAaHHS KHUTalCbKOrO KOCMOBHMBUYEHHS, TPETHOIO 1 JIOMOKH
OCTaHHBOTO 31 Crmpo0 Hallid TuTaHeTH. [3 BUKOPUCTaHHSIM IBOTO X Ccydikcoiga, amae BKe Yy
NepeHOCHOMY 3Ha4YeHHI yTBOpeHi Jiekcemu Cybernaut, alconaut, truckonaut, gastronaut. jargonaut i3
BIATIHKaMH KOTHiTHBHOI JeBialil.

— technology butler (n. TlpamiBHuk rotento, sKHii BUKOHYE 3aBJaHHs IIOB’si3aHi 13
BUDILIEHHSIM KOMIT'IOTEPHHX 1 MeEpexeBUX NpoljeM TOoCTed IbOro TOTENI0) LIICTPYE
TOPU30HTAJIbHE, Pa/illle Hix iepapXiuyHe, MUCJIEHHS 1 TPUIHATTA PillIEHb.

VYci HaBeneHl BuUllle MPUKIAIU SICKPaBO LIIOCTPYIOTH pealizallii MpoLeciB JAeMOKpaTh3alii
MOCTMOJIEPHUX KaTeropiil B aHIiHChKINA MOBI, amke 3a @indem [Finch 2004, ¢.27-46], moctMonepHi
KaTeropii BKIIOYAIOTh y ceoe:

1. Buxin 3a Mexi 1 KopaoHu (pyHHYBaHHS Oy/b-sIKUX Oap’epiB)
2. JlexomoHizartis (auBepcudikaiisi, perioHaizm)
3. Jlenentpanizanis (TOpU3OHTAIBHE, pajlle HDK i€papxiuHe, MUCIEHHS 1 MPUHHATTA
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pilIeHb)

4, JlekoHCTpyKIis  (MigmaBaHHS  CyMHIBaM  TPAAMIIIMHUX  NPHUMIYIICHb 00
Oe3mepeuHocTi, ineHTudikarii i iCTUHN)

5. Exnextusm (3amo3udeHHsl 1 3MIilTyBaHHS O3HAK 0ararboX pPI3HOMAHITHHX CHCTEM 1
ctep)

6. [TacTumr (imiTarist mornepeaHix pooiT IHITUX MUTIIIB, YaCTO 3 CATUPHUYHUM HaMipOM)

7. PenstuBism (koHLENUii 4acy, MpocTOpy, iICTUHM 1 Mopaji € He aOCOJIIOTHUMH, a
BIJIHOCHHMH JI0 1HIUBIIB 200 TPYII, 110 MAOTh TaKi IIHHOCTI)

8. CamozanepeueHHs1 (ABOICTICTH; CBIJOME BHUKOPHCTAaHHS BHYTPIIIHBO CYNEPEUIMBHX
TBEPIKEHB)

0. 3BepraHHs g0 cebe 1 CaMONMepeoCMHUCICHHS (BUKOPUCTAHHSA METa-MOBH 1
CaMOCKJIaJAJIbHUX (OpM)

10. Pla(y)giarism — «['pa-y-mariaty — y MOCTMOJCPHIA MHCEMHOCTI L€ KpeaTHBHE

BUKOPUCTaHHS 1 PEKOHTEKCTYyalli3allis TEKCTY, 10 ICHYIOTh Yepe3 BUKOPHCTAHHS TEXHIK ‘TUiariary,
mo Haraaye’ (Oe3miJcTaBHE BUKOPHCTaHHS TaKUX TEKCTIB) 1 1X momanmbimuxX Momugikaiiid uepes
BUKOPUCTAHHS JIIHIBICTHYHOT YK TeKCTyasbHOI rpu [Broich 1989, ¢.252],

11. KornituHa ipoHist cipuiiMansst (IpoHist Ik KOTHITHBHA JieBiallis).

binbim moxnagHo 1i Ta iHII KaTeropii po3MISHYTO y HonepeaHix Hammx podotax [LltanroBHa
2013, 210].

Hapnaroun Oyap-sikomy iHAMBINY TpUOYHY JAJsi BUCIOBIEGHHS Ta PEaKIlii, TEXHOJIOTIYHUN
IpoIec 3MIHMB CTaBJICHHSA O MPONUCHHUX ICTUH 1 €JMHO TPABHIBHOTO MHUCIICHHS, BUKPECIHMBIIH
TOTAJITapU3M 3 MOXJIMBUX ()OpM MpaBliHHS CBITOM. Taka JeMOKpaTH3allisl TyMKH 1 CTaBICHHS B
Tpiadi JIOIMHA-IHIIA JIFOAWHA-COLIYM, YK€ HE € i€papXiqHOI0, a € KOHLIEHTPHYHOIO, HE MOXE He
3MIHIOBATH 1 3aCO0M BUPAKEHHS 1 MATTEPHU CTBOPECHHS HOBUX 3HAYEHb 1 HOMIHAIIIH.

VY cBiTi iHpOpMATH3AIT KyIBTYpH, KA BXKE HE € IIEHTPATI30BaHO0, KOJIM HOBUHH IPUXOSATH B
KOMMIOHITI3 KOPHUCTYBauiB y BUIIIAIl (otorpadiit 1 Bigeo 3 Micis, 1 npo Oyab-sKy aBapiio UM
HEIlaCHUI BUMNAJOK CTa€ BIJOMO MOMEHTAJBHO 1 BXKE€ HE ICHY€ CIOCO0IB ii 3aMOBYaTH 4YH
aJanTyBaTH, PETiOHANI3M IOTPOXY BHMINTOBXYE LEHTPATi3alil0 1 3 MOBJIEHHEBUX CTaHAAPTIB,
MIPOBOKYIOUM BHOYXM HOBHUX HOMIHalIid 1 cHocoOiB 1 BHpakeHHs. BipycHe 3aloBHEHHs
1H(OMPOCTOPY PO3BUBAETHCS 32 IHIINMHU «TOPH3OHTAIBHUMUY» 200 «KOHIIEHTPUYHUMHU 3aKOHAMUY,
TOK 1 BUBYATH TaKl 3MiHH HEOOX1THO HOBUMHU, BIATIOBIJHUMH METOAAMH.

Y migcymMKy, HE TUIbKM 3Ha4HAa KUIBKICTh MyONiKamid TsOKie A0 JOOpO3UUIMBOCTI
€MiCTEMOJIOTIYHUM I[IHHOCTSM MOCTMOJEPHOI TYMKH, ajleé OKPECIIIO€ YiTKI KOHUEMIi, IK IepeHecTn
MOCTMO/IEPHI 1J1€1 B TOCTIIHUIIBKY MIPAKTUKY 1 TAKUM YMHOM 3pYLIMTH 3a MeXi TeopeTu3yBaHHs. Lli
poOOTH € IHAMKATOpPaMH TOTO, IO TTOCTMOJIEPHI /1€l BKE MPOCOYMIHCS J0 MPAKTUKU PO3BUTKY,
HaBiTh SKIO BOHM HE OJHO3HAYHO arelol0Th JI0 MOCTMOAEPHY a00 MOCTPO3BUTKY. 30Kpema, Taki
norJsiAn 3ycTpivaemMo B pobotax Pomenpera iH. (2001), Kappi (2003), T'ompamana (2003), Pero
(2003), MetTtht03a (2004), TayHcenaa Ta iH. (2004).

[lim mepcrnekTHBO MOAAIBINOI POOOTH PO3YMIEMO PO3MIISAN pealtizaiii MOCTMOJEPHHUX
KaTeropii Ha MaTepiaji aHIJIOMOBHHX 1HHOBAIiH 1HIIMX KAaTeTropii 1 CErMEHTIB Cy4acHOTO OyTTsl.
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